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Continda. ..

El propésito de esta enmienda es ampliar la fecha de cierre y hora del APS al 27 de noviembre
de 2012 - COB y para ampliar el 4rea de Gestién de Recursos Naturales e incluir un area
programatica adicional. En consecuencia, la APS se enmienda como sigue:
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1. CARTA DE PRESENTACION: Realizar los siguientes cambios:

a. Cierre de Fechay Hora paralos Documentos Conceptuales: Eliminar "27 de
mayo del 2012 - COB"y reemplazarlo por "27 de noviembre del 2012 — COB.”

b. Tercer Parrafo: Eliminar en su totalidad y reemplazarlo por:

“Sujeto a disponibilidad de fondos, el Gobierno de Estados Unidos tiene la intencién
de adjudicar aproximadamente 4 a 6 donaciones de 1 a 3 afios de duracion, con la
excepcion del &rea de Gestion de Recursos Naturales, que tendra una duracion de 1
a 4 afos; de conformidad con este APS. Sin embargo, USAID se reserva el derecho
de adjudicar méas donaciones o de no otorgar ninguna. Las adjudicaciones se
realizaran de acuerdo con los procedimientos de evaluacién previstos en la Seccion
2.4. USAID pretende otorgar aproximadamente de $16 a $19 millones (de $4 a 5
millones por afo). Sillegara de disponer de fondos adicionales, el APS sera
modificado.”

2. SECCION | — DESCRIPCION DE OPORTUNIDAD DE FINANCIAMIENTO: Realizar los
siguientes cambios:

a. Item 1 —Objetivos del Programa de Socios Locales: Eliminar los parrafos 2y 3y
reemplazarlos por:

“Durante los siguientes cinco afos, trataremos de lograr los siguientes dos objetivos
de desarrollo: (1) la adopcion de un modelo econdmico y social sostenible por las
comunidades de areas objetivo vulnerables al cultivo de la hoja de coca, y (2)
mejorando la gobernanza en areas dirigidas, y (3) el manejo sostenible de los
recursos naturales en areas objetivo. USAID ha trabajado estrechamente con el
Gobierno del Pert (GdP), incluyendo a DEVIDA, el Ministerio del Ambiente
(MINAM),y el Ministerio de Educacion (MINEDU) y el Ministerio de la Mujer y
Poblaciones Vulnerables (MINDES), y también con un amplio conjunto de grupos de
interés en todo el Perl para establecer estas areas prioritarias e implementar
programas. A través del PSL, prevemos mdltiples subprogramas o adjudicaciones
en los siguientes ambitos: Desarrollo Alternativo, Manejo de Recursos Naturales,
Educacion Basica (relacionada con la educacion bilingle intercultural) y la Atencion
de las Necesidades de Personas con Discapacidad. No obstante ello, nos
reservamos el derecho de financiar y/o apoyar adjudicaciones en @mbitos ajenos a
los cuatro antes mencionados.

USAID también prioriza temas relacionados con la equidad, especificamente con
respecto al género, grupos indigenas y otras poblaciones vulnerables. De alli que
esperamos recibir aplicaciones en los ambitos arriba mencionados que también
aborden estos temas transversales. Es més, las intervenciones propuestas deberian
basarse en un analisis de género que considere como podrian los roles de los
hombres y las mujeres impactar la implementacién y/o los resultados y como podria
el programa propuesto afectar de manera diferente a hombres y mujeres.
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USAID / Peru se reserva el derecho de considerar cualquier aplicacion que se
encuentre fuera de las areas del enfoque geografico del APS.”

b. Item 1.2. Manejo de Recursos Naturales: Incluir lo siguiente:

1)

2)

Bajo Antecedentes: Incluir los siguientes parrafos al final de esta seccion:

“El programa forestal de USAID se alinea con las iniciativas y estrategias
nacionales y sub-nacionales REDD+ para hacer frente a las amenazas hacia
las reservas forestales y deficiencias en la gestion forestal, incluyendo la
conversién del uso del suelo ligado a la agricultura y ganaderia, la tala ilegal,
la mineria informal, el cultivo de coca, el desarrollo de infraestructura, la
corrupcion, las capacidades institucionales pobres, y la explotacion de las
comunidades que dependen del bosque para su sustento

El programa general de medio ambiente de USAID trabaja para impulsar las
capacidades del gobierno y de la comunidad con la finalidad de manejar las
reservas forestales de carbono, mejorar la gobernanza del sector forestal y el
manejo de areas protegidas, el desarrollo de modelos para la cartografia de
los bosques y la creacién de inventarios de las existencias de carbono,
educar e incluir a los interesados en los procesos REDD+, promover un
entorno propicio para el pago de servicios ambientales tales como captura de
carbono y desarrollar proyectos de demostracién que logren tanto la
reduccion de emisiones de carbono y otros beneficios tales como el
crecimiento econdmico sostenible.”

Bajo Objetivo del Programa de Manejo de Recursos Naturales: Incluir “Sub-
Objetivo Cambio Climatico” al final de la seccién:

“Sub-Objetivo Cambio Climatico:

USAID pretende apoyar las actividades relacionadas a la Estratega de
Cambio Climético de Perd, su Preparacion de Propuestas REDD+, y sus
nuevas leyes forestales. USAID considera a los gobiernos regionales, las
comunidades nativas y organizaciones de la sociedad civil como socios
fundamentales para la implementacion de su programa de gestion de
recursos naturales. USAID apoyara las aplicaciones que se enfoquen en la
conservacion, institucionalizacion de la gobernanza participativa a nivel
comunal, y promuevan del desarrollo econémico ambientalmente sostenible.
El objetivo general del programa es la proteccion de la biodiversidad y los
bosques, la reduccion de emisiones de carbono forestal, y el desarrollo de
medios de vida sostenibles basados en productos forestales, incluyendo el
pago por servicios ambientales.

Bajo esta area programatica de la LPP, USAID busca apoyar un programa,
focalizandose en los departamentos que conforman la cuenca del Amazonas,
el cual (1) mejora la gestion del medio ambiente en lo que respecta a la
biodiversidad y/o conservacion de los bosques, (2) promueva la competencia
y gobernanza participativa a nivel comunal, y (3) promueva el desarrollo de
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los medios de vida ambientalmente sostenibles para las personas que viven
cerca de &reas ambientalmente sensibles.

USAID pretende apoyar las actividades ambientales en biodiversidad y
paisajes sostenibles. Si el solicitante tiene intencién de proponer una
actividad de biodiversidad, debe cumplir con los siguientes cuatro requisitos
de biodiversidad de USAID:

1. tener una explicita y primaria conservacion de la biodiversidad, u objetivo
de gestion;

2. basarse en un analisis de amenazas a la biodiversidad;

3. seguimiento de los indicadores para la conservacion de la biodiversidad, y
4. tener la intencién de impactar positivamente en areas de importancia
bioldgica.

Si el solicitante pretende proponer una actividad de paisajes sostenibles,
debe cumplir con las siguientes directrices de USAID:

» Apoyar en el disefio y/o ejecucién de estrategias nacionales o sub-
nacionales REDD+ del Pera

 Desarrollo de la capacidad institucional para estimar informes y monitorear
los gases de efecto invernadero a nivel nacional o sub-nacional.

« Fortalecer los sistemas de inventario y monitoreo nacional o sub-nacional
del bosque y carbono forestal

» Apoyo en la reduccién de las emisiones de gases de efecto invernadero a
través de una mejor gestion forestal, incluso a través del tratamiento de la
gobernanza forestal, la tenencia de la tierra y derechos sobre el carbono, y la
capacidad institucional.

» Apoyar el desarrollo de sistemas de distribucion de ingresos de carbono y
los marcos juridicos.

« Actividades REDD + demostradas en el campo, incluyendo las actividades
para reducir la deforestacion y la degradacién, los cuales estan vinculados a
los marcos nacionales o sub-nacionales.

Los programas respaldados por USAID, deberian apoyar las estrategias mas
grandes de las comunidades y gobiernos, con respecto a la conservaciéon de
la biodiversidad, la gestion forestal, y/o el cambio climético. Estas estrategias
pueden incluir, por ejemplo, el plan de manejo de tierras del gobierno
regional y/o el sistema nacional de &reas protegidas bajo la administracion de
SERNANP (Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas).

También estamos interesados en apoyar las intervenciones que incorporen
iniciativas relacionadas al género, las cuales contribuyan a mejorar el cierre
de las brechas de género identificadas para la participacion equitativa y
beneficie a ambos, tanto hombre como mujer. Los solicitantes deberan indicar
coémo ellos entienden los temas de género relevantes, incluyendo la manera
cémo ellos pretenden procurar un mayor analisis y actuar sobre los
problemas identificados, de acuerdo al nivel de intervencién.”
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Incluir el Su-ltem 1.4. Enfrentando las Necesidades de las Personas con
Discapacidad, como sigue:

“1.4. Enfrentando las Necesidades de las Personas con Discapacidad
Antecedentes

De acuerdo a la Organizacién Mundial de la Salud (OMS), aproximadamente 600
millones de personas en todo el mundo tienen una discapacidad y, de ellas, 400
millones viven en paises en desarrollo. En Peru, se estima que un 10 a 12 por ciento
de hogares tiene miembros de familia con alguna discapacidad. Histéricamente, las
Personas con Discapacidad (PCD) han estado marginadas de las actividades
tradicionales de desarrollo debido a la discriminacién y a barreras inadvertidas, las
cuales han limitado su acceso a servicios basicos de salud y educacién, empleo, e
integracion a la sociedad civil. Ademas de los programas dirigidos a PCD, USAID
estd comprometida a integrar a las PCD en sus programas Yy actividades, asi como a
mejorar las capacidades de las organizaciones que abogan por la discapacidad y
gue ofrecen servicios para las PCD. Este compromiso estéa respaldado por la Politica
sobre Discapacidad de USAID, la cual abarca desde el disefio e implementacion de
programas de USAID hasta la abogacia por y para las PCD.

La politica de USAID propone una visién clara y un marco de trabajo adecuado para
los esfuerzos de la Agencia en el area de discapacidad. La politica establece que
USAID no discriminara a las PCD y que trabajara para asegurar su inclusion en los
programas y actividades que son financiados por USAID. La politica también hace
un llamado a las misiones de USAID para alcanzar a los socios, a las contrapartes de
los paises anfitriones, a los gobiernos, organizaciones implementadoras y a otros
donantes para conducir un esfuerzo colaborativo que permita acabar con la
discriminacién y que promueva la igualdad de oportunidades para las PCD. La
politica de USAID asegura que las PCD sean incluidas a todo nivel, como
administradores, socios y beneficiarios.

La mision de USAID en Peru ha iniciado un esfuerzo concertado en el &rea de
discapacidad y se ha propuesto participar mas sustancialmente en temas de
discapacidad, incrementando su apoyo a los programas que enfrentan las
necesidades de las PCD.

Obijetivo de Programa “Enfrentando las Necesidades de las Personas con
Discapacidad”

Bajo esta area programatica del Programa de Socios Locales (Local Partners
Program — LPP), USAID busca enfrentar las necesidades de las PCD: (i) mejorando
la atencion, el apoyo y la proteccién de las PCD, (ii) incrementando las habilidades
de las PCD para participar en actividades de desarrollo socio-econémico, y (iii)
fortaleciendo las préacticas de las organizaciones de personas discapacitadas (OPD).

Algunos de los resultados ilustrativos que pueden estar bajo este componente --y
gue no se limitan a esta lista-- son:
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A. Atencion, apoyo y proteccion a las PCD incrementados:

1) Mejorar la atencién, apoyo y proteccion de las necesidades especiales de los
nifios y nifias con discapacidad, especialmente, enfrentando las necesidades fisicas,
sociales, educativas, econdémicas y/o emocionales de los nifios y nifias con
discapacidad.

2) Aumento en la oferta de servicios de calidad para la atencion y rehabilitacién
de las PCD, en particular, para aquellas personas con lesiones permanentes que
limitan la movilidad debido a artefactos que no estallaron, minas antipersonales, y
otras causas directas e indirectas de discapacidad, incluyendo enfermedades
prevenibles que pudieran derivarse de las campafias de vacunacién interrumpidas.

3) Aumento de la disponibilidad de sillas de ruedas o de otros productos de
apoyo para caminar, y el entrenamiento y educacion necesarios para su uso, los
cuales deben acompanfar su distribucion.

4) Aumento de la capacidad de los trabajadores de ayuda humanitaria y del
personal de primera respuesta para incorporar las necesidades de las PCD en toda
la planificacié de las operaciones de socorro.

B. Aumento de la capacidad de personas con discapacidad a participar en
actividades de desarrollo social y econémico:

1) Aumento del empleo y las oportunidades econémicas para personas con
discapacidad

2) Aumento de personas con discapacidad en los procesos democraticos y / o
los procesos de gobernabilidad

3) Mejora de las politicas y practicas nacionales, regionales y locales para
responder adecuadamente a las necesidades de las PCD

C. Fortalecimiento de la capacidad de las organizaciones de personas con
discapacidad (OPD):

1) Mejora de la capacidad organizacional, de gestion financiera, de recursos
humanos/materiales, de planeamiento estratégico, de recaudacion de fondos, de
liderazgo y coordinacion de las OPD.

2) Desarrollo de habilidades de promocion de las OPD para aumentar la
inclusion de personas con discapacidad en los programas financiados por USAID,
gobiernos anfitriones y otros donantes.

Una caracteristica significativa de la estrategia de USAID para trabajar con PCD es el
involucramiento de los diversos actores, la sostenibilidad y el desarrollo de
capacidades locales. El programa propuesto deberé involucrar a los actores y a
otros socios de USAID para, en ultima instancia, mejorar la calidad de vida de las
PCD en Peru. Se incluye como actores potenciales (sin que se limiten a esta lista) a
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la comunidad y grupos familiares, instituciones locales, gobiernos regionales y
locales priorizados, el Ministerio de la Mujer y de Poblaciones Vulnerables, y el
Ministerio de Salud. Es particularmente critico involucrar a los lideres comunitarios y
a las familias para incrementar la disponibilidad y demanda de programas y servicios
de calidad para discapacitados, asi como para motivar una mayor responsabilidad
por parte de los lideres locales.

Para que una solicitud sea considerada exitosa, debera incluir los siguientes
elementos:

1) Apropiada para el Ambiente y el Individuo. Las intervenciones y los programas
debieran ser apropiados para nivel de desarrollo (social, infraestructura, econémico)
de la comunidad donde residen los usuarios finales. Los programas debieran ser
adecuados y apropiados para el uso de los usuarios en sus comunidades, y
adaptable a las necesidades y requerimientos de cada usuario individual.

(2) Servicios Locales Sostenibles. Las intervenciones debieran establecer servicios
sostenibles para los usuarios y, donde sea apropiado, debieran utilizar productos
locales de calidad, que sean asequibles y reparables localmente.

(3) Capacitacion para Proveedores de Servicios. Los usuarios debieran tener acceso
a apoyo adecuado para el uso del programa aun después de que el aporte de USAID
haya concluido. Por ejemplo, un programa de abastecimiento de sillas de ruedas
debiera asegurar la capacitacion y el desarrollo de experiencia para los técnicos que
estén disponibles, de manera que ellos puedan hacer una evaluacién adecuada de
las PCD y prescribir sillas de ruedas en forma apropiada, asi como asegurar que los
usuarios reciban capacitacion basica para el uso seguro y efectivo.

(4) Calidad de Vida. Las intervenciones programaticas no debieran estar referidas
solo a la provisién inmediata de un bien o servicio. Mas bien, el programa debiera
buscar incrementar la calidad de vida de las PCD a través del incremento de la
movilidad, independencia, e integracion a la sociedad.

USAID busca que las intervenciones propuestas sean implementadas especialmente
(pero no en forma exclusiva) en las siguientes regiones prioritarias: Amazonas,
Ucayali, San Matrtin, Loreto y Madre de Dios.

USAID tiene preferencia por aquellas intervenciones propuestas que estén basadas
en metodologias efectivas que hayan brindado resultados exitosos, que estén
basadas en evidencias y que muestren el conocimiento mas actual acerca de la
inclusion de las PCD en los paises en desarrollo alrededor del mundo.

USAID también espera que los programas sobre discapacidad contribuyan con las
estrategias de los gobiernos locales, regionales y nacionales, en la medida que éstas
se relacionen con la promocién de la inclusion y el desarrollo social de las PCD, con
los implementadores de los programas coordinando estrechamente con otros socios
de USAID, autoridades gubernamentales, y otros actores en el pais. Mas aun,
tenemos mayor preferencia para apoyar aquellos programas de organizaciones
locales que apalanquen recursos significativos a través de alianzas estratégicas con
socios del sector privado y/o publico
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Adicionalmente, estamos interesados en apoyar intervenciones que incorporen
iniciativas relacionadas al género que contribuyan con la inclusion y el desarrollo
social de las PCD. De esta forma, el solicitante debe considerar el tema de género
como parte de la intervencion propuesta, indicando como se enfocaran estos temas.

En resumen, USAID busca apoyar aquellos programas que se enfoquen en las
necesidades de las PCD mediante: (i) la mejora de la atencién, apoyo y proteccion
de las PCD, (ii) el incremento de las habilidades de las PCD para patrticipar en
actividades de desarrollo socio-econémico, y (iii) el fortalecimiento de las practicas de
las organizaciones de personas discapacitadas (OPD).”

3. SECCION Il - INFORMACION SOBRE ADJUDICACIONES: Eliminar el Item 1 —
FONDOS ESTIMADOS DISPONIBLES y reemplazarlo por:

“1. FONDOS ESTIMADOS DISPONIBLES

El monto de financiamiento estimado es de $16-19 millones (de $4 a 5 millones al afio)
sujeto a la disponibilidad de fondos, para aproximadamente cuatro a seis donaciones con
una duracién de 1 a 3 afios con excepcion del area Manejo de Recursos Naturales que sera
de 1 a 4 afios. El monto de financiamiento destinado a cada area programatica se asignara
de la siguiente manera. Para el programa de Fortalecimiento de Capital Social bajo
Desarrollo Alternativo, se estima que se dispondra de un importe de hasta $2.5 millones al
afo para financiar una o dos adjudicaciones durante un periodo de uno a tres afios. Para el
programa de Educacion Bilingle Intercultural en la Amazonia, se estima que se dispondra
de un monto de hasta $300,000 al afio para financiar de una a tres adjudicaciones durante
un periodo de uno a tres afios. En el caso del programa de Manejo de Recursos Naturales,
se estima que se dispondra de hasta $1,000,000,000 al afio para financiar de una a tres
adjudicaciénes durante un periodo de uno a cuatro aflos. Para Enfrentando las
Necesidades de las Personas con Discapacidad, se dispondra de hasta $1,000,000 al afio
para financiar de una a tres adjudicaciones durante un period de uno a tres afios.

USAID no considerara el financiamiento de ningln programa menor a $100,000 durante un

periodo de dos afios. El financiamiento total puede aumentar si se disponen de fondos y
especialmente si se presentan aplicaciones valiosas.”

[FIN DE LA ENMIENDA No. 01]



